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Vysvetlivky

MS - maturitna skuska

EC — externd Cast’ (maturitnej skusky)

GYM — gymnazia

SOS — stredné odborné skoly

AN — zdruzené stredné skoly

SOuU - stredné odborné ucilistia

N — vel'kost Statistického suboru, pocet ziakov

BA — Bratislavsky kraj

TT — Trnavsky kraj

TN — Trenciansky kraj

NR — Nitriansky kraj

ZA - Zilinsky kraj

BB — Banskobystricky kraj

PO — Presovsky kraj

KE — Kosicky kraj

Sig. — obojstranna signifikancia, Statistickd vyznamnost’
RJOSA — oznacenie testu z ruského jazyka, troven A

P.Bis. — Point Biserial, parameter medzipolozkovej korelacie
r — korela¢ny koeficient, koeficient vecnej signifikancie

polozka (testova)-  priklad, uloha, otazka v teste urCena na riesenie a hodnotend (0, 1)
v hrubom skore

np — narodny priemer
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Uvod

Diia 26. marca 2008 sa konala externa &ast’ maturitnej skusky (EC MS) z ruského
jazyka v urovniach A, B a C.

Ciel'om externej Casti maturitnej skusky je priniest’ porovnatelné vysledky pre ziakov
z celého Slovenska.

V prvej ¢asti spravy kvantifikujeme Statisticky subor. Udaje o poétoch Ziakov si
¢lenené z hl'adiska uzemného, zriad’ovatel’a Skoly, typu Skoly a pohlavia.

V dalsej Casti Vysledky prezentujeme mozné faktory rozdielnosti vykonov v EC MS
prostrednictvom zékladnych Statistickych charakteristik testu, distriblicie uspesnosti ziakov a
vysledky spracované podl'a vybranych triediacich znakov.

V casti Polozkova analyza predkladame informacie o psychometrickych
charakteristikach testu, aby sme dokladovali kvalitu testu a odhalovanie kritickych poloziek.

V Zavere sumarizujeme Statistick¢é zistenia smerované k hodnoteniu vykonov
populacného ro¢nika a k overeniu meracieho néstroja, pripadne identifikujeme jeho slabiny
v zaujme buduceho skvalitnenia tvorby testov.

K sprave pripajame plné znenie variantu testu, ktory bol pouzity v polozkovej analyze
a Kluc spravnych odpovedi. Oznacenie poloziek v analyzach sa viaze k tomuto variantu testu.

Informaécie, ktoré sprava prindsa, si urcené tvorcom testov, didaktikom jednotlivych
predmetov a kompetentnym pracovnikom v problematike hodnotenia vysledkov vzdelavania.
Sprava dokladuje korektnost’ a exaktnost’ maturitnej skusky a spracovania jej vysledkov.

Sucastou spravy je samostatny dokument - Prirucka', kde uvadzame vychodiska
testovania, zékladné informécie o priecbehu EC MS, o testovacich ndstrojoch, metddach
spracovania dat avysvetlenie niektorych odbornych pojmov, Statistickych postupov a
VZOICov.

! Juseakova, Z., Ringlerové, V.: Prirucka (vysvetlenie pojmov pouzivanych v zavere¢nych spravach zo
statistického spracovania testov EC MS), SPU, Bratislava 2007.
URL: http://www.statpedu.sk/buxus/docs//Maturita/prirucka.pdf
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1 TESTOVANI ZIACI

Testovania v predmete rusky jazyk, vysSia uroveil (test RJO8A) sa zhcastnilo 40
ziakov. V nasledujacich tabulkach uvadzame pocty ziakov a $kol triedené podla krajov,
zriad’'ovatel’a Skoly, typu skoly, pohlavia a variantov testu.

Pocet §kol a ziakov podla krajov: RJOSA

Skoly Ziaci
pocet % pocet %
Kraj BA 2 14,3% 8 20,0%
TN 2 14,3% 2 5,0%
NR 1 7.1% 1 2,5%
ZA 1 7.1% 5 12,5%
BB 2 14,3% 2 5,0%
PO 4 28,6% 11 27,5%
KE 2 14,3% 11 27,5%
Spolu 14 100,0% 40 100,0%
Tab. 1 Pocet $kol a ziakov podl'a krajov
Pocet §kol a ziakov podla zriad'ovatela: RJOSA
Skoly Ziaci
pocet % pocet %
Zriadovatel Statne Skoly 12 85,7% 33 82,5%
Sukromné $koly 2 14,3% 7 17,5%
Cirkevné skoly . ,0% . ,0%
Spolu 14 100,0% 40 100,0%
Tab. 2 Pocet skol a ziakov podla zriad'ovatel'a
Pocet §kél a ziakov podla typu Skoly: RJOSA
Skoly Ziaci
pocet % pocet %
Typ GYM 11 78,6% 37 92,5%
Skoly S0$ _ ,0% . ,0%
ZSS 3 21,4% 3 7,5%
SOuU . ,0% . ,0%
Spolu 14 100,0% 40 100,0%
Tab. 3 Pocet $kdl a ziakov podl'a typu Skoly

Poéet ziakov podla pohlavia: RJOSA 2

pocet %
Pohlavie chlapci 12 30,0%
dievcata 28 70,0%
Spolu 40 100,0%
8. Test = RJOSA
Tab. 4 Pocet ziakov podl'a pohlavia

V d’alSej Casti uvadzame vysledky, ktoré potvrdzuju rovnomerné rozloZenie variantov testu
RJO8A v testovanej populécii.

EC MS 2008 5 Rusky jazyk — Groven A



2 VYSLEDKY
2.1 Vseobecné vysledky

Statistické charakteristiky v nasledujtcich tabulkach vyjadruji vysledné kvalitativne
znaky testu, UspeSnost’ ziakov ako aj kvalitu testu, ako ich ziskavame na zaver analyzy po
pripadnej Uprave bodovania. Ta sa mdze uplatiovat’ v tych polozkach, ktoré vykazovali
nevhodné Statistické vlastnosti. Uprava spodiva vtom, Ze sa v tychto problematickych
polozkach prideli kazdému ziakovi 1 bod. V pripade, Ze sa bodovanie neupravuje, obsahuju

tieto tabul’ky rovnaké tidaje ako tabul’ky z kapitoly 4 (Polozkova analyza).
Vysvetlenie pouzitych charakteristik je uvedené v Prirucke.

Vysledné psychometrické charakteristiky testu (ispesnost’): RJOSA

Test
RJO8BA
Cast
Poclvanie Gramatika Citanie Spolu
Mean Mean Mean Mean
Pocet testovanych ziakov 40 40 40 40
Maximum 100,0 97,5 100,0 94,2
Minimum 40,0 55,0 30,0 42,5
Priemer 751 81,8 84,1 80,4
Standardna odchylka 13,6 10,0 11,8 10,1
Intervalovy odhad Uspesnosti populacie - dolna hranica 48,4 62,2 61,1 60,5
Intervalovy odhad Uspesnosti populacie - horna hranica 100,0 100,0 100,0 100,0
Standardna chyba priemernej ispe$nosti 2,2 1,6 1,9 1,6
Interval spolahlivosti pre priemernu uspesnost - doIna hranica 70,9 78,7 80,5 77,2
Interval spolahlivosti pre priemernu Uspesnost - horna hranica 79,3 84,9 87,8 83,5
Cronbachovo alfa ,622 731 ,636 ,838
Standardna chyba merania pre Uspe$nost 8,4 52 71 41
Intervalovy odhad Uspesnosti individualneho Ziaka 16,4 10,2 13,9 8,0

Tab. 5

EC MS 2008
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Histogram RJ08A
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Obr. 1 Vysledny histogram tspesnosti
Uspesnost’ a percentil: RJOSA
Uspesnost Percentil Pocet Ziakov
T 125 0 1
2 53,3 2,5 1
3 70,0 5,0 1
4 70,8 7.5 1
5 71,7 10,0 1
6 72,5 12,5 1
7 73,3 15,0 1
8 74,2 17,5 2
9 75,0 225 2
10 75,8 27,5 1
1 77,5 30,0 3
12 79,2 37,5 1
13 80,0 40,0 1
14 80,8 425 2
15 81,7 47,5 2
16 82,5 52,5 1
17 83,3 55,0 1
18 84,2 57,5 1
19 85,0 60,0 2
20 85,8 65,0 1
21 86,7 67,5 5
22 88,3 80,0 1
23 89,2 82,5 1
24 90,0 85,0 1
25 90,8 87,5 1
26 91,7 90,0 1
27 92,5 92,5 1
28 93,3 95,0 1
29 94,2 97,5 1
Tab. 6 Prepojenie uspesnosti a percentilu

EC MS 2008 7 Rusky jazyk — Groven A



Z charakteristik v tabul’ke ¢. 5 mézeme konstatovat’ nasledujlice: Priemernd tspesnost’ bola
80,4%, horna hranica intervalového odhadu priemernej UspeSnosti 83,5% a dolnd hranica
77,2%. Narocnost’ testu pre testovani populaciu sa vSak zhistogramu ani zinych
ukazovatelov neda plauzibilne odhadnut, pretoze Statisticky subor bol velmi maly.
Spolahlivost’ testovania o = 0,838 vSak pri takto malej populacii povazujeme za pomerne
vysoku.

najvyssia 94,2%, ktori dosiahol takisto 1 Ziak. Dalej vidime, Ze v EC MS z ruského jazyka,
uroven A, uspeli vSetci zZiaci. NajuspesSnejSiu skupinu Ziakov, ktori presiahli hranicu 90%,
tvori 5 Ziakov.

2.2 Analyza rozdielov vo vysledkoch

V tejto Casti spravy poukazujeme na rozdiely vo vysledkoch ziakov podl'a typu skoly,
krajov, zriadovatel'a, pohlavia a znamky, ktorti Zziaci ziskali na polro¢nom vysvedceni
v danom predmete.

Vysledky, ktoré opisuju priemernu Uroven vedomosti a zru¢nosti ziakov su doplnené
o Statistické testy, anajmid o zistovanie vecnej vyznamnosti rozdielu. Urcenie vecnej
vyznamnosti rozdielu je dolezité pri velkych suboroch Ziakov, kedy testy Statistickej
vyznamnosti rozdielov st signifikantné aj pri malych vecnych rozdieloch vysledkov.

2.2.1 Rozdiely podla typu Skol

Report

Uspesnost

Std. chyba
Typ Skoly N Priemer priemeru
GYM 37 80,833 1,3330
ZSS 3 74,444 15,9740
Spolu 40 80,354 1,6035

Tab. 7 Uspesnost’ podl’a typu skoly

Ziaci gymnazii dosiahli vyssiu priemernt uspesnost’ (80,8%) nez Ziaci zdruzenych strednych
Skol (74,4%). Narodny priemer testu RJO8A bol 80,4%.
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Uspesnost - RJOSA

100% —
90% —
80% —
70% —
- 1
8 60%
c -
>3 .
o 50% —
m -
= 40%
30% —
20% —
10% —
0% —
GYM ZSS
Typ Skoly
Obr. 2 Typ skoly podl'a uspesnosti
Correlations
Uspesnost
Vecna signifikancia
GYM-ZSS - 168
Tab. 8 Porovnanie priemernej uspesnosti dvojic typov $kol navzajom

Porovnéavanim typov §kol sa preukazal vecne signifikantny rozdiel priemernych uspesnosti na
vel’mi miernej urovni (rgym.zss = —0,168). Zaporné znamienko znamena, ze ziaci zdruzenych
strednych $kol dosiahli v priemere niz$iu uspesnost’ nez ziaci gymnazii.

One-Sample Test

Narodny priemer = 80.4
95% interval spolahlivosti pre
Obojstranna Vecna rozdiel priemerov
Typ Skoly t Stupne volnosti signifikancia signifikancia Dolna medza Horna medza
GYM Uspesnost ,325 36 ;747 ,05 -2,270 3,137
ZSS Uspesnost -,373 2 ,745 ,25 -74,686 62,775
Tab. 9 Porovnanie priemernej uspesnosti podla typov §kol s narodnym priemerom

Od narodného priemeru sa liSila priemernd uspesnost’ ziakov zdruzenych strednych §kol, a to
na Grovni miernej vecnej signifikancie (rzss.np = 0,25).
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Rozdiel uspesnosti v jednotlivych ¢astiach testu RJOSA
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Obr. 3 Vysledky jednotlivych Casti testu podl'a typu Skoly

Podl'a Obr. 3 by sme mohli na prvy pohlad usudit, ze Cast' ‘gramatika’ bola pre ziakov
zdruzenych strednych kol v porovnani s inymi ¢astami testu najmenej narocna. Gymnazisti
boli najispesnejsi v Citani a najvacSie problémy mali v po¢uvani (napriek tomu, ze tieto
rozdiely st zjavne nesignifikantné). O ziakoch zdruzenych strednych §kol vSak ni¢ také
nemozno povedat, pretoze tychto ziakov bolo velmi maélo (len traja). Akékol'vek
zovseobecnenie ich vysledkov je teda nepripustné.

2.2.2 Rozdiely podl’a krajov

Report

Uspesnost

Std. chyba
Kraj N Priemer priemeru
BA 8 83,958 2,0336
TN 2 86,667 3,3333
NR 1 88,333 .
ZA 5 88,333 2,6352
BB 2 67,917 25,4167
PO 11 75,455 2,6741
KE 11 79,394 1,8839
Spolu 40 80,354 1,6035

Tab. 10 Uspesnost’ podla krajov
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Uspesnost - RJOSA

Uspesnost’

ZA NR TN BA KE PO BB

Kraj
Obr. 4 Kraje podl'a uspesnosti
Correlations
Uspesdnost’
Vecna
signifikancia N
ZAPO “617 16
ZAKE -585 16
ZABB -,542 7
BA-PO -498 19
BA-BB 461 10
TN-BB 459 4
TN-PO 456 13
TN-KE -422 13
NR-BB -421 3
NR-PO -402 12
NR-KE -,397 12
BAKE -,366 19
NR-ZA 1000 6
TN-ZA 155 7
BA-TN 210 10
BB-PO 210 13
PO-KE 260 22
BANR 262 9
TN-NR 277 3
BB-KE 342 13
BAZA 370 13
Tab. 11 Porovnanie priemernej uspesnosti dvojic krajov navzajom

Medzi uspesnostami za jednotlivé kraje sa takmer vo vSetkych pripadoch prejavuji vecne
signifikantné rozdiely, a to tak medzi krajmi navzajom (Tab. 11), ako aj medzi GspeSnost'ou
jednotlivych krajov a ndrodnym priemerom (Tab. 12). Ked'ze vSak za kazdy kraj maturovalo
len vel'mi malo ziakov, tieto vysledky nie je mozné zmysluplne zovSeobecnit. To znamena,
7e ztabulky 11 sice vyplyva, Ze napriklad medzi uspe$nostou ziakov Zilinského
a PreSovského kraja je rozdiel na urovni silnej vecnej signifikancie, ale plati prave len pre
EC MS 2008 11 Rusky jazyk — Giroven A



tych 16 ziakov, ktori sa zuastnili EC MS zruského jazyka

na urovni A ztychto dvoch

krajov.
One-Sample Test 2
Narodny priemer = 80.4
95% interval spolahlivosti pre
Obojstranna Vecna rozdiel priemerov
Kraj t Stupne volnosti signifikancia signifikancia Dolna medza Horna medza
BA Uspesnost 1,750 7 124 ,55 -1,250 8,367
TN Uspesnost 1,880 1 ,311 ,88 -36,087 48,621
ZA Uspesnost 3,010 4 ,040 ,83 ,617 15,250
BB Uspesnost -,491 1 ,709 44 -335,433 310,466
PO Uspesnost -1,849 10 ,094 ,50 -10,904 1,013
KE Uspesnost -,534 10 ,605 17 -5,204 3,192

8. No statistics are computed for one or more split files

Tab. 12

Porovnanie priemernej uspesnosti podl'a kraja s narodnym priemerom

2.2.3 Rozdiely podl’a zriad’ovatel’a

Sukromné Skoly

Report
Uspesnost
Std. chyba
Zriadovatel N Priemer priemeru
Statne Skoly 33 | 80,808 1,4680
Sukromné $koly 7 78,214 6,3554
Spolu 40 | 80,354 1,6035
Tab. 13 Uspesnost’ podla zriad'ovatel'a
Uspesnost - RJOSA
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Zriad'ovatel
Obr. 5 Zriad’ovatelia podl'a uspesnosti
EC MS 2008
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Correlations

Uspesnost

Vecna signifikancia

Signifikancia
(obojstranny
t-test)

Statne-sukromné

-,098

,546

40

Tab. 14

Porovnanie priemernej uspesnosti dvojic zriad’ovatelov navzajom

Prili§ maly pocet ziakov a ich silno neproporéné rozdelenie pocetnosti medzi typy $kol podl'a
zriad’'ovatela sa odzrkadlilo v urovni vecnej aj Statistickej signifikancie. Rozdiely nie st

signifikantné (a ani nemo6zu byt).

One-Sample Test

Narodny priemer = 80.4
95% interval spolahlivosti pre
Obojstranna Vecna rozdiel priemerov
Zriadovatel t Stupne volnosti signifikancia signifikancia Dolna medza Horna medza
Statne skoly Uspesnost 278 32 ,783 ,05 -2,582 3,398
Sukromné Skoly Uspesnost -,344 6 743 14 -17,737 13,365

Tab. 15

Porovnanie priemerov podl'a zriad’ovatel’a s ndrodnym priemerom

Aj vysledky v Tab. 15 treba interpretovat’ v tomto duchu. Ve’mi mierna vecna signifikancia
rozdielu medzi uspesnostou ziakov sukromnych S$ko6l anarodnym priemerom sa da
konstatovat’ prave len o tych siedmich ziakoch sukromnych $kol.

2.2.4 Rozdiely podPla pohlavia

Report
Uspesnost
Std. chyba

Pohlavie N Priemer priemeru

chlapci 12 76,111 3,5804

dievcata 28 82,173 1,6306

Spolu 40 80,354 1,6035
Tab. 16 Uspesnost’ podl'a pohlavia
EC MS 2008

13

Rusky jazyk — Groven A




Uspesnost - RJIOSA
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Obr. 6 Pohlavie podl'a tispesnosti
Correlations
Uspesnost
Vecna signifikancia
Chlapci - 077
dievéata ’
Tab. 17 Porovnanie priemernej uspesSnosti medzi pohlaviami navzijom

t(15,760) = -1,541; p = -0,143; vecna signifikancia rozdielu r = 0,277

Lepsi priemerny vykon dievcat sa 1isil od priemerného vykonu chlapcov na miernej tirovni
vecnej signifikancie. Rozdiely priemernych vykonov oboch skupin od narodného priemeru
boli taktiez na vel’mi miernej az miernej urovni vecnej signifikancie.

One-Sample Test

Narodny priemer = 80.4
95% interval spolahlivosti pre
Obojstranna Vecna rozdiel priemerov
Pohlavie t Stupne volnosti signifikancia signifikancia Dolna medza Horna medza
chlapci Uspesnost -1,198 11 ,256 ,34 -12,169 3,591
dievcata | Uspesnost 1,087 27 ,287 20 -1,573 5,118
Tab. 18 Porovnanie priemerov podl'a pohlavia s narodnym priemerom
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2.2.5 Rozdiely podPa znamky

Report
Uspesnost
Std. chyba
Znamka N Priemer priemeru
T 30 | 81,500 1,5420
2 4 | 67,500 8,5459
3 4 | 80625 3,9583
9 2 | 88333 5,0000
Spolu 40 | 80,354 1,6035
Tab. 19 Uspesnost’ podl'a znamky
Uspesnost - RJOSA
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Obr. 7 Znamka podl'a uspesnosti
Correlations
Uspednost
\Vecna signifikancia
T2 -436
13 -,035
2-3 495
Tab. 20 Porovnanie priemernej uspesnosti medzi klasifikacnymi stupfiami navzajom

Najvécsie rozdiely v priemernych vykonoch sme zaznamenali medzi ziakmi s polro¢nym
hodnotenim 2 a3 (r,.3 = 0,495) atiez 1 a2 (r, = —0,436). Tieto rozdiely mali uroven
strednej vecnej signifikancie. Zdanlivo proti o¢akévaniu vSak vySla uspeSnost’ ziakov, ktori
mali na polroénom hodnoteni znamku 3, takmer na rovnakej urovni ako u ,,jednotkarov®,
pricom ,,dvojkari“ dosiahli vyrazne nizSiu tuspesnost. Tato zdanliva anomalia je vSak
dosledkom vel'mi malého rozsahu Statistického suboru a teda vysokého podielu ndhody na
variabilite.

V sulade s tym su aj vecné signifikancie rozdielov uspesnosti podla klasifikaénych stupiiov
od narodného priemeru, ¢o uvadza tabul'ka 21:
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One-Sample Test

Narodny priemer = 80.4
95% interval spolahlivosti pre

Obojstranna Vecna rozdiel priemerov
Znamka t Stupne volnosti signifikancia signifikancia Dolna medza Horna medza
1 Uspesnost 713 29 ,481 13 -2,054 4,254
2 Uspesnost -1,509 3 ,228 ,66 -40,097 14,297
3 Uspesnost ,057 3 ,958 ,03 -12,372 12,822

Tab. 21 Porovnanie priemerov podl'a znamky s narodnym priemerom
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3 POLOZKOVA ANALYZA

Testy externej Casti maturity si pripravované timami odbornikov podl'a cielovych
poziadaviek na maturantov z daného predmetu.

Na to, aby sme mohli vysledky testu povaZovat' za spolahlivé, musime poznat
vlastnosti testu. V tejto Casti analyzy predkladdme okrem zakladnych psychometrickych
charakteristik testu aj vlastnosti jednotlivych poloziek, ich obt'aznost’, citlivost’, nerieSenost,
analyzu distraktorov a medzipolozkovu korelaciu, ktoré dokladuji charakter a kvalitu testu.
Postupne odkryvame dovody, pre ktoré niektoré polozky budeme povazovat’ za kritické, iné

akceptovat’ ako vhodné, podiel'ajuce sa na dobrej kvalite testu.

3.1 Psychometrické charakteristiky testu

S vyslednymi psychometrickymi charakteristikami testu sme sa mohli obozndmit
v druhej Casti Vysledky, v podkapitole Vseobecné vysledky (5.tabulka). V tejto Casti spravy

uvadzame prvotné charakteristiky testu pred rozhodnutim o pripadnej uprave bodovania.

Prvotné psychometrické charakteristiky testu (Uspesnost’): RJOSA

Test
RJO8BA
Cast
Pocuvanie Gramatika Citanie Spolu
_ Mean Mean Mean Mean
Pocet testovanych ziakov 40 40 40 40
Maximum 100,0 97,5 100,0 94,2
Minimum 40,0 55,0 30,0 42,5
Priemer 75,1 81,8 84,1 80,4
Standardna odchylka 13,6 10,0 11,8 10,1
Intervalovy odhad Uspes$nosti populacie - dolna hranica 48,4 62,2 61,1 60,5
Intervalovy odhad Uspesnosti populacie - horna hranica 100,0 100,0 100,0 100,0
Standardna chyba priemernej Gspednosti 2,2 1,6 1,9 1,6
Interval spolahlivosti pre priemernu Uspesnost - doina hranica 70,9 78,7 80,5 77,2
Interval spolahlivosti pre priemernu Uspesnost - horna hranica 79,3 84,9 87,8 83,5
Cronbachovo alfa ,622 731 ,636 ,838
Standardna chyba merania pre Gspesnost 8,4 5,2 7.1 41
Intervalovy odhad Uspesnosti individualneho Ziaka 16,4 10,2 13,9 8,0

Tab. 22
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Histogram RJO8A
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Obr. 8 Prvotny histogram rozlozenia uspesnosti v RJOSA

3.1.1 Porovnanie variantov testu RJOSA

O administracii variantov testu mozeme povedat, Ze bola propor¢na z viacerych
hl'adisk (Gzemného, instituciondlneho a rodového), ¢o dokladuje Tab. 23.

Podiel Ziakov podra variantov: RJO8A 2

Variant
3512
%
Kraj BA 100,0%
TT ,0%
TN 100,0%
NR 100,0%
ZA 100,0%
BB 100,0%
PO 100,0%
KE 100,0%
Zriadovatel Statne koly 100,0%
Sukromné Skoly 100,0%
Cirkevné skoly ,0%
Typ Skoly GYM 100,0%
SoS ,0%
zs8 100,0%
SOou ,0%
Pohlavie chlapci 100,0%
dievéata 100,0%
8- Test = RJOBA
Tab. 23 Podiel ziakov podl'a kraja, zriad’ovatela, typu Skoly pohlavia a variantov
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3.1.2 Obtaznost’

Na Obr. 9 su testové polozky usporiadané zostupne podl'a obt’aznosti. Tato vo vSetkych troch
Castiach nadobuda hodnoty pomerne $irokej Skaly, avSak s prevahou l'ahSich poloziek. V cCasti
. ‘pocuvanie’ {0,0; 55,0,

. ‘gramatika’ (0,0; 57,5),

. ‘citanie’{0,0; 60,0).

RJO8A - pocuvanie
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RJO8A - gramatika |
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RJO8A - gramatika Il
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RJOBA - ¢itanie
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Obr. 9 a)-d) Grafy obt'aznosti poloziek v jednotlivych ¢astiach testu

Ziadna &ast’ testu neobsahuje extrémne obt’azné polozky. Naopak, extrémne I'ahkych poloZiek
(s obt’aznost’ou pod 10%) bolo prili§ vel'a a nachddzaja sa vo vsetkych troch Castiach testu:
a) V cCasti ‘pocuvanie’ boli extrémne I'ahké polozky ¢islo 17,2, 5, 12, 1 a 3.
b) V casti ‘gramatika’ to boli polozky 25, 21, 22, 37, 52, 53, 59, 23, 27, 30, 31, 32, 34,
35,57, 24, 29, 36, 39,40 a 55.
c) V casti ‘citanie’ to boli polozky 69, 64, 70, 75, 61, 63, 78, 80 a 67.
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3.2 Suhrnné charakteristiky poloziek

V nasledujtcej tabul’ke 24 uvadzame suhrnné charakteristiky jednotlivych poloziek.

Zaujimavy je predovietkym predposledny stipec (Corrected Item-Total Correlation),
teda korigovany koeficient korelacie medzi polozkou a zvySkom testu. Ak je tato hodnota
mensSia nez 0,2, tak je to nepriaznivy ukazovatel. Znamena totiz, ze ti Studenti, ktori boli inak
v teste uspesni, Casto riesili tato polozku nespravne — a naopak. Treba vSak zdoraznit', Ze pri
takej malej pocetnosti rieSitelov, aka bola v tomto teste, ide len o ve'mi hruby ukazovatel’.
Preto tieto aj vSetky ostatné tidaje o poloZkach tohto testu treba brat’ iba ako prva orientaciu.

Item-Total Statistics

Corrected Cronbach's
Scale Mean if Scale Variance if Item-Total Alpha if Item
Item Deleted Iltem Deleted Correlation Deleted
b01 63,58 61,994 ,000 851
b02 63,60 60,913 428 848
b03 63,58 61,994 ,000 851
b04 63,78 60,025 288 848
b05 63,60 61,938 012 851
b06 64,05 59,792 249 849
b07 63,78 60,435 221 849
b08 64,05 59,228 322 848
b09 64,03 63,922 -271 860
b10 63,70 61,600 ,054 852
b11 63,83 60,610 75 850
b12 63,60 61,682 116 850
b13 63,95 59,228 335 847
b14 63,88 58,084 392 846
b15 64,10 58,605 405 846
b16 64,13 58,625 404 846
b17 63,65 59,772 522 846
b18 63,73 59,281 464 846
b19 63,78 58,846 480 845
b20 64,13 58,061 479 844
b21 63,63 61,420 152 850
b22 63,63 62,087 -,041 852
b23 63,60 61,579 157 850
b24 63,58 61,994 ,000 851
b25 63,68 60,122 378 847
b26 63,78 60,794 164 850
b27 63,60 61,733 ,095 850
b28 63,90 59,836 263 849
b29 63,58 61,994 ,000 851
b30 63,60 62,246 111 852
b31 63,60 61,938 012 851
b32 63,60 60,913 428 848
b33 63,93 59,302 331 847
b34 63,60 61,682 116 850
b35 63,60 60,605 554 847
b36 63,58 61,994 ,000 851
b37 63,63 60,394 452 847
b38 63,83 58,507 491 844
b39 63,58 61,994 ,000 851
b40 63,58 61,994 ,000 851
b41 63,88 59,087 377 846
b42 63,70 60,267 311 848
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b43 64,15 60,028 221 850
b44 64,15 58,541 418 846
b45 63,78 59,410 ,388 846
b46 63,95 58,767 397 846
b4a7 63,83 58,763 452 845
b48 63,95 59,997 231 849
b49 64,13 58,779 383 846
b50 64,13 58,112 A72 844
b51 63,88 60,676 152 851
b52 63,63 61,471 137 850
b53 63,63 60,804 331 848
b54 63,80 60,779 157 850
bS5 63,58 61,994 ,000 851
bS6 63,88 60,933 17 851
bS7 63,60 60,605 554 847
bS58 64,10 63,785 -,253 859
b59 63,63 60,599 392 848
b60 63,90 59,938 249 849
b61 63,60 62,349 -152 852
b62 64,18 65,533 - 471 863
b63 63,60 61,887 ,033 851
b64 63,65 61,977 -013 852
b65 63,75 58,808 515 845
b66 63,73 59,589 407 846
b67 63,58 61,994 ,000 851
b68 63,85 60,797 141 851
b69 63,68 59,097 601 844
b70 63,63 60,702 362 848
b71 63,80 58,626 493 845
b72 64,15 58,797 384 846
b73 63,78 58,999 455 845
b74 63,80 60,882 141 851
b75 63,63 60,189 513 847
b76 63,70 60,010 361 847
b77 63,70 60,882 191 850
b78 63,60 60,605 554 847
b79 63,70 61,138 142 850
b80 63,60 60,605 554 847
Tab. 24 Suhrnné charakteristiky poloziek
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Z.aver

Test z ruského jazyka urovne A v roku 2008 pisalo 40 ziakov zo 14 §kol v

SR. Test vyssej urovne z ruského jazyka EC MS sa v roku 2008 administroval po tretikrat.

Do testovania sa zapojilo najviac maturantov z gymnazii (92,5%). Tento test si zvolilo viac
dievcat (70,0%) nez chlapcov. Najviac Ziakov bolo z PreSovského a Kosického kraja (z oboch
po 11). Najviac Ziakov (75,0%) malo na polrocnom vysvedceni vo 4. ro¢niku z ruského
jazyka znamku 1.

Ziaci dosiahli pri rie§eni testu priemernu uspesnostou 80,4%. Dievéata dosiahli
priemernu Uspesnost’ 82,2% a chlapci 76,1%. Priemerna uspeSnost’ Ziakov, ktori mali na
polro¢nom vysvedceni vo 4. roéniku z ruského jazyka znamku 1, bola 81,5%.

VSetci ziaci riesili rovnaky variant testu 3512.

Vsetci ziaci dosiahli priemernt uspesnost’ vyssiu ako hrani¢na tispesnost’ 33%.
Nikto z testovanych Ziakov nedosiahol uspesnost’ 100%. Nie vSetci Ziaci vSak dosiahli
priemernu Uspesnost’ viac ako 50%.

V teste, ktorého reliabilita bola dobra 0,838, prevazovali vSak l'ahké testové polozky (62,5%
testovych poloziek mala obt'aznost’ menSiu alebo rovna 20%). Ziaci dosiahli najlepsie
vysledky v Casti testu poCuvanie s porozumenim (84,1%).

Na zaklade polozkovej analyzy m6zeme povedat’, Ze v teste bolo 8 testovych poloziek s
obt’aznost'ou viac ako 50%.

Dosiahnuté vysledky v teste svedcia o tom, Ze maturity z ruského jazyka vyssej
urovne sa zucastnili vel'mi zdatni ziaci. Sved¢i o tom ucast’ 3 jednotkéarov z celkového poctu
40 zucastnenych. Symetria obtaznych a 'ahkych poloZziek bola v tejto populacii narusena.

Test z ruského jazyka, Giroven A si za posledné tri roky vybralo menej ako 50

ziakov roc¢ne. Najviac ziakov bolo z gymndzii. VA¢Si zaujem o vyber testu vySSej urovne z
ruského jazyka prejavuju dievcata.
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MINISTERSTVO SKOLSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
STROMOVA 1, 813 30 BRATISLAVA

MATURITA 2008
EXTERNA CAST

RUSKY JAZYK

uroven A
kod testu: 3512

NEOTVARAJTE, POCKAJTE NA POKYN!
PRECITAJTE SI NAJPRV POKYNY K TESTU!

Test obsahuje 80 uloh.
Na vypracovanie testu budete mat’ 120 minut.
V teste sa stretnete s dvoma typmi uloh:

o pri ulohach s vyberom odpovede vyberte spravnu odpoved spomedzi niekolkych ponukanych
moznosti, z ktorych je vzdy spravna iba jedna. Spravnu odpoved vyznacte krizikom do
prislusného policka odpovedového harka oznaceného piktogramom X .

o pri ulohach s kratkou odpovedou, ktoru tvori jedno Ci niekolko slov, piste do prislusného pola
odpovedového harka oznaceného piktogramom .~ .

Na zaciatku kazdej Casti testu sa z inStrukcii dozviete, ktory odpovedovy harok mate pouZit.

Pri praci smiete pouzivat iba pero s Ciernou alebo modrou naplfiou. Nesmiete pouzivat’ zoSity,
slovniky, u€ebnice ani inu literataru.

Poznamky si robte na pomocny papier. Na obsah pomocného papiera sa pri hodnoteni
neprihliada.

Piste Citatelne. Pri pouZiti tlaeného pisma rozliSujte velké a malé pismena.

PodrobnejSie pokyny na vyplhovanie odpovedového harka su na poslednej strane testu. Precitajte
siich.

Pracujte rychlo, ale sustredte sa.

Zelame vam vela Uspechov!

Zacnite pracovat), az ked’ dostanete pokyn!




MATURITA 2008 — EXTERNA CAST

| pazpen - AYOAUPOBAHME (20 6annos)

3Amom pa3zdericocmoum uz mpéx yacmed. Bbi npocnywaeme ayduo3anuck mekcma Kaxaool yacmu
pasdena, Npu4Yém, kaxoas u3 HUx npo3sy4yum dea pasa. Omeemsbi Ha 3a0aHus 8bl MOXXeme ommMeYamab
yXKe 80 8peMsi npocrywueaHus ayoduo3arnucu mekcma e coomeemcmeyrouyeli Yacmu KOHMPOIbHO20
nucma. BHumamenbHo cnedume 3a UHCMPYKUUSIMU U MUKmMo2paMmMamMmu 8 KOHMPOsIbHbIX IUCMaX.

1 yacTb — YeTbipe NpuHUMNa o6pa3oBaHus (7 6annos)

lMpocnywalme uHMepP8bO C Op2aHU3amopoM pPOCCULCKO20 OUCMaHUUOHHO20 obpa3osaHusi
Bnadumupom Tuxomuposbim — pekmopom Mockosckozo yHusepcumema sKOHUMUKU.

Ha ocHoee npocnywaHHo20 mekcma ebibepume rnpasusibHble 8apuaHmbl OKOHYaHUU rnpednoxeHud
01 — 07. MpasunbHbIM 6ydem cyumambCs MosibKO OOUH 8apuaHm.

Ommembme ceou omeemsbl 8 KOHMPOJILHOM Jlucme, 0603Ha4eHHOM NMUKMo2pamMmmoll X.

Bawm daromces 2 muHymel dnisi ymeHus 3adaHud 01 — 07.

01 B HacToswee Bpems TpebyeTcsa oT Yenoseka npodeccmoHanbHoe @ .

(A) otnpaBneHve (B) obopynoBaHue (C) obpasoBaHue (D) o6baBneHve

02 [ouTy BCe coBpPEeMeHHble npodeccun TpebytoT KOMMbIOTEPHOM @ .

(A) rpammaTukm (B) rpamoTHOCTH (C) ropmoctn (D) rpagauun

03 Bbicwee npodeccmoHanbHoe obpasoBaHme Tenepb HYXXHO A4S TOro, YTOObl YMETb XUTb

B UH(POPMALIMOHHOM @ .

(A) oTBepcTUM (B) cotpygHudectBe (C) kauecTtBe (D) obuiecTBe

04 Jliogu 1 B HACTOSILLIEM AOSKHbI BbITb NPAKTUYECKUMU U @ .

(A) ToponnuebIMK (B) TBOpPYECKMMU (C) TanHcTBEHHBIMKM (D) TepnenuBbiMK

05 CeroaHs MOXHO yuuTbCs B MtoGoM yHueepentete [ .
(A) mapa (B) mupa (C) ropona (D) TeppuTopumn

06 KoMMyHUKaLMsi Mexay NoabMy NPOXOAUT Tenepb O4YeHb @ .
(A) nosgHo (B) paHo (C) ckopo (D) GbicTpO

07 KonupoBaTb 13 MHTepHEeTa pedepaThbl, KYPCOBbIE UMW AUMNIOMHbIE PaboThl U CYUTATbL KX

CBOMMM — 3TO AENO0 @ .

(A) cnasebl (B) cosectn (C) cmenoctu (D) cyacTtbs
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2 yactb — Yan (6 6annos)

lMpocnywalime ompbigok U3 xydoxecmeeHHo20 rnpoussedeHusi Bnadumupa ConoyxuHa.

Ha ocHoee nipocnywaHHoU ayduosanucu 8 Kaxdom u3 ymeepxoeHull 08 — 13 onpedenume, kakoe
u3 Hux sienisiemcs rpasusbHbIM (A), HenpasusbHbiM (B), unu amoeo He 6bino 8 mekcme (C).

Ommembme ceou omeemsbi 8 KOHMPOJILHOM Jlucme, 0603Ha4yeHHOM NMUKMo2pammoll X.

Bam daromes 2 MmuHymabi Ons ymeHusi 3adaHuti 08 — 13.

08 [lpoxoxue HodYeBanu B TwaterbHO yOpaHHOM rymHe.
(A) BepHO (B) HeBepHO (C) aToro He 6bINO B TEKCTE

09 Ha cTteHe GbInM NnakaTbl C NONINTUYECKUMM NPU3bIBAMNA.
(A) BepHO (B) HeBepHO (C) aroro He 6biIno B TEKCTE

10 B konxose gosmkHbl ObIM paboTaTh BCe XKEHLMHbI €3 pasHuLbI.
(A) BepHO (B) HeBepHO (C) aToro He ObINo B TEKCTE

11 Xo3ssiika ObICTPO HaKpbifia Ha CTOn.

(A) BepHO (B) HeBepHO (C) atoro He ObINo B TEKCTE

12 ManeHbkne aet obpagoBannch rocTaMm.
(A) BepHO (B) HeBepHO (C) atoro He 6bINO B TEKCTE

13 CBerOBb nogapuna roctdam nocrnegH ropCTouKY Had.

(A) BepHO (B) HeBepHO (C) atoro He 6bIno B TEKCTE

Test pokracuje na d'alSej strane.
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3 yactb: KuHohectuBans B BeHeuuum (7 6annos)

lNpocnywatme uHgopmayur ¢ mex0yHapodHO20 KUHoghecmusarsi 8 BeHeuyuu.

Ha ocHose npocnywaHHol ayduosanucu dornonHume 6 rpednoxeHusix 14 — 20 nipornyweHHble
crosa.

Ommembme ceou omeembl 8 KOHMPOJILHOM Jiucme, 0603Ha4eHHOM nukmoepammolu 2.

Bawm daromces 2 muHymebl 0551 YmeHUs npednoxeHud.

Poccuitckuii Hukuta MuxankoB nonyuun B BeHewumn cneumansHoro
3a punbm ,12“. OTOT PUNbM 3a COBOKYMHOCTb paboThbl BCEN ChbEMOYHON

rpynnbl.

Hukuta MuxankoB B cBoel GnarogapcTBeHHON peydn ckasan: «Bo-nepBbix, 8 xo4uy nobnarogaputb
3ameyaTeribHbIX PyCCKMX . Bo-BTOPbIX, MOCKOMLKY HaM Janvt MPEMMIO MO COBOKYMHOCTM
COBMECTHON paboTbl, XO4y BbIpa3uTb GnarogapHoOCTb BceM, KTO pabotan Hag aTuM (unbMom.
Xouy KIOpU, COCTOsILLEee U3 pexunccépoB. OYeHb TPYAHO MOMYYUTb UX
npusHaHue», 3asiBun Muxankos, nPemMuio BMecTe C UCMOMHUTENEM OfHOI M3 ponen

Cepreem MakoBeLKMM.

Koniec 1. casti testu.

© SPU BRATISLAVA 2008




MATURITA 2008 — EXTERNA CAST

Il pasgen - KYJIBTYPOJIOIUA, TPAMMATUKA U NNEKCUKA
(40 6annos.)

3Omom pa3den cocmoum u3 mpéx yacmed. Bpemsi pabomel — npumepHO 45 MuHym. BHUMameribHO
criedume 3a UHCMPYKUUSAMU U MUKmMo2paMmamMu 8 KOHMPOIrIbHbIX [IUCMax.

1 yactb - U ogexna nomMoraeT XopolemMy HaCTpOeHUo YeroBeka
(20 6annoB.)

B cnedyrwem mexkcme nponyweHbl HeKomopblie criosa. Beibepume 00uH npasusibHbIl omeem
u3 yembipéx npednoxeHHbix sapuaHmos (A), (B), (C) unu (D) dnsa 3anonHeHus npornyckos 21 — 40
8 mekcme.

Bbyksy, coomeemcmesyrowiyro npasusibHomy eapuaHmy (A), (B), (C) unu (D), ommembme
8 KOHMPOJILHOM JlUCMe C NMNuUKMmMozapammou X.

Mopna nprssaHa noMoYb YernoBeKy NOHATL a36yKy XOPOLLEro .Mopgenbepbl NbiTatoTcs
cosaaBaTh TaKylo ofexay, KoTopas He paspyliana 6b|nponopuv|m, W nomorana 6ol
Yernoseky ce6s1 XOpoLLO U YBEPEHHO. OTO OCHOBHAs TeMa TBOpPYECTBA.

CyllecTByeT 3abnyxaeHve: «Yem HapsaHee Tyanert, Tem [IOMKHa BbITb €10 TKaHbY.

370 He coBceM . Bbicokoro kadectBa TpebyeT kak pas KaxaoaHeBHas, Jeroast
. Befib Halla X13Hb CKNaziblBaeTCs C camblx pasHbix [ 28 | - Mbl paGotaem,
YYMMCSI, OTAbIXaeM B NPUPOAE, XOAUM KI/IHO WM B TeaTp, XMOMo4YeM Ha KyxHe,
[ 30 | marasumbl, saHumaemcs crioptom. U B kaxaom cTpemumcs 6biTb
COOTBETCTBEHHO oaeTbiMU. Ho ecnu ans Kax/blil pa3 npuobpeTaTb crieuuansHyto
ofexay, B Aome OrPOMHOE KOMMYeCTBO BeLleil. Kpome TOro OHO HaHeC&T 3aMeTHbIi
cemerntHomMy BromxeTy. Kak 6biTb? Mogenbepbl npeanaratoT ngeansHoe
HayunTbCcs npeobpaxaTb ofexay CBOWMM pykamu. Beab coBpemeHHas naét
BO3MOXHOCTb NPU OFPAHMYEHOM KOMMYECTBE BeLLel UMeTb KOMMYECTBO BapUaHTOB.
BoT noyemy Takoe BaXHOe MeCTOo ceityac oTaenbHbIE NPEAMEThI - MMIKAKM, KUMNETbI,
KypTKU, GpIOKM, , Bny3ku, Wwaphu 1 Bce BO3MOXHbIE TPUKOTaXHbIE Kemnepbl. Bee
MOryT XOPOLLO COYETaThCs APYr C APYroM.

Moga nonHOCTLI0 MeHSeTCcs pa3 B NATb-CeMb neT. [TponcxoauT 3TO OTHIOAb HE CTUXMIHO.
Y Heé eCTb CBOM 3aKOHbI, CBOS1 nnornka. Moga cerogHa ynpasndemMa. A ynpaesnswoT el ftoau, a He

Hao6opoT.
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21 (A) Bkyca (B) Bkycy (C) Bkyce (D) BKYCOM

22 (A) cywectsosaBwure (B) cywectsosaBlas (C) cywectsyowme (D) CyLlecTByOLMIA
23 (A) uyBcTBOBaTb (B) uyBCTBYS (C) uyscTBYIO (D) vyBCTBYHOT
24 (A) Hux (B) nm (C) nmn (D) wnx

25 (A) poporas (B) poporo (C) nopora (D) Aopoxe

26 (A) BepHble (B) BepHoe (C) BepHO (D) BepHee

27 (A) ogexnabl (B) omexnaa (C) opexne (D) omexmaoi

28 (A) 3aHaTMAM (B) 3aHaTUM (C) 3aHaATUR (D) 3aHATUAMU
29 (A) Ha (B) no (C) c (D) B

30 (A) cnewwum (B) cnewa (C) cnewwus (D) cnewy

31 (A) Takos (B) Takum (C) Takumun (D) Takom

32 (A) aToro (B) atnx (C) atum (D) aTon

33 (A) nosBuTbCA (B) nosiensetcsa (C) nosiBuTCSH (D) nosBnasAchL
34 (A) ypoHa (B) ypoH (C) ypoHOM (D) ypoHe

35 (A) peweHus (B) peweHun (C) pelueHve (D) pelieHun

36 (A) moga (B) mogpl (C) moay (D) mope

37 (A) makcumanbHoe (B) makcumanbHble  (C) makcumanbHbiM - (D) MakcumarnbHO
38 (A) npuobpertas (B) npuobpetatb (C) npuobpetaet (D) npuobpertatoT
39 (A) robka (B) tobkn (C) robke (D) tobok

40 (A) oH (B) Bbl (C) mbl (D) oHu
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2 yactb — KnaccHbIv 4Yac (10 6annos)

HononHume mekcm, nocmasue crioea 41 — 50 u3 ckobok e Hy>KHoU hopme.

3anuckiealime ux Ha KOHMPOJILHOM JIUCcMe C MUKmMo2amMmou 2~ .

B camom Hayane 60-x rogoB 3HaMEHWUTbIN TaHUOBLUMK M Benukui neparor Acad Meccepep

nocTtaBun OAHOAKTHbIA GaneT «KJ'IaCC-KOHLl,epT» B BonbLiom TeaTtpe. l-‘|yTb paHbLle OH caenan 3ToT

e CneKkTakmb AN YY4eHUKOB xopeorpaduyeckoro yunnuia. Myabika 6bina (cobpaTb)
13 COUMHEHMIN HECKOMbKIX KOMMO3WUTOPOB, 3BYyYany (Menoams) AHToHa PyBuHLTeiiHa,
Anekcanapa MnasyHosa, Amutpus LLiocTakosuya. banet He umen (CIOKET) B NPMBLIYHOM
NOHUMaHUK, xopeorpad NokasbIBan TeaTpanmanpoBaHHbIN EXXeAHEBHbIA YPOK, KOTOPbIM

(HaunHaTbCS) KaxabI AeHb apTucTa 6aneta. CHavana ynpaxHeHus y cTaHka, 3aTeMm B cepeauHe
3ana, ManeHbKkue NpbhKKKU, KOTOPblE CMEHSOTCA BONbLUMMM 1 3aKaHYMBAETCH «Pa3MUHKa» TPOKaMMU:
KaXObl MOKa3bIBAET CBOM KOPOHHbLIA HOMEP — TOT ANIEMEHT KI1aCCMYeCKOoro TaHua, KOTopbIA Yy Hero
nydwe nonyyaerca. Ha (Npembepa) TaHUeBanu Toraa elé COBCeM
(roHbIN) — Bnagumup Bacunses, EkatepnHa Makcumosa, Muxaun JlaBposckuii 1 Mapuc Jlvena — Te,

KTO BMOCNEACTBUMN CTanu 38€3famm (Bonbuon). CnekTakrb — KOMNEeKTUBHbIA NopTpeT

Tpynnbl BonbLLOro TeaTpa B €& NyyLImxX (NposiBReHune), UMern OrnyLUUTENbHBIN YCrex,
3anajHble MMNpecapuo (Npurnawats) ero Ha (racTponn).
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3 yactb: lMporynka no Apb6arty (10 6annos)

B cnedyrowiem mekcme nponyuieHbl HeKomopsbie crioea. M3 d8yx npednazaemMbix 8apuaHmos
51 — 60 sbibepume rpasusibHbIL.

Ommembme ceou omeembl 8 KOHMPOJILHOM Jiucme, 0603Ha4eHHOM nukmozpammodi 2.

Apbart — ogHa 13 ctapenwmx ynuu, Mockebl. TOT paoH Havan ¢ XVI Beka kaK 4yacTb
rmaBHon 3anagHon goporn Mocksbl. Ynuua nMena 6onbLioe TOproBoe U TPaHCMNopTHOe 3HaveHue
1 Bblna oaHON N3 cambiX B ropoge. [Mocne ctpoutenscrsa B 1962 rogy KanumHuHckoro
npocnekta ApbaTt npeBpaTUncs B TUXYHD ManeHbKyo . Joma ctanu paspyiarbces,
panoH npuxoaun B . BbIno peleHo Apb6ar. Nocne pectaBpaumu, kKotopas
3akoH4unack B 1987 roay, Apbat ctan nepBon 1 noka newuexonHomn 3oHon B Mockse.

Mporynka no Apbaty gaét npeacrasrneHne o6 apxmuTekType ctaport MockBbl: OCOBHSIKM B
Gapokko, Kraccuumama, amnupa COCeACTBYHOT C AOXOAHbIMM AoMaMu koHua XIX Beka. A coBcem
PSAOM CTOAT «Kopobku» Hosoro ApbaTa.

Ho He TOnMbKO 9TUM uWHTepeceH Apbar. 34ecb MOXHO nocnywatb YAWYHbIX My3blKaHTOB,

MOSOAEXHbBIX MOJTOB, W KYNWUTb KapTUHbI MOCKOBCKMX XYLAOXHUKOB, CBOW

MOpPTPET, NMOCUMAETb B YIOTHbIX Kadpe, 3aWTU K OykumHucTam. ApbaT cTan BbiCTaBKOM-Npoaaxen

PYCCKUX XY[AOXECTBEHHbIX MPOMbICIIOB.

51 3acenaTbcsa — pacnpocTpaHATLCA 56 eOuHCTBEHHOW — eauHON
52  KMBOTHbIX — OXXUBJEHHbIX 57 ctune —Buge

53 ynouKy — yoouky 58 ocmoTpeTb — NOCMOTPETh
54 ynagok — nageHue 59 oTkasaTb — 3akasaTb

55 BoO3poaANTL — POOUTL 60 wn3genun — nsgaHun

Koniec 2. ¢asti testu — test pokracuje na d'alsSej strane.
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Il pasgen - YTEHUE (20 6annos)

Amom paszden cocmoum u3 mpéx yacmed. Bpems pabombi — npumepHo 45 muHym. BHumamernbHo
crnedume 3a UHCMPYKYUSIMU U NMUKMoapaMmMamMu 8 KOHMPOIIbHbIX fiucmax.

1 yacTb — Peknama coBpeMeHHOU TeXHUKU (7 6annos)

B xypHane «Wdeu eawezo0 Ooma» Haredyamasu peknamy co8peMeHHOoU mexHuku. CHadyana
03HaKOMbmech ¢ rpednazaeMbiMu mosapamu (OHU 0603Ha4yeHbI bykeamu (A) — (J), romom Hatidume
coomeemcmesytoujee pekrnamHoe obnsieneHue 61 — 67.

Pewume, kakomy peknamHoMmy obbsieneHuro 61 — 67 coomeemcmeayem mom unu uHoU moeap
(A) = (J). Tpu mosapa He npuHadnexam HU K 0OHOMY peKriaMHOMY 06bsI8EHUIO.

Bykey ebibpaHHO20 8aMu moeapa ommembine 8 KOHMPOJILHOM Jlucme C NMUKmMo2pamMmol X .

ToBapbl:

(A) CapoBble TpakTOpbl, rA30HOKOCUIIKM C TPaBOCOOpHMKaMm

(B) lNnockonaHenbHble TENEBM30PbLI — MAeanbHO NOAXOAAT ANdA NpocMoTpa dunbma. PaHTasua

CTaHOBUTCA pealibHOCTbIO

(C) Oywesas kabuHka, gylwieBas NnaHernb, BEPXHAS AylueTapenka ¢ BapuaHTaMmu CTpym

(D) CBM (cBepXBbICOKOYACTOTHAsA) — MUMKPOBOSTHOBASA MeYb, rpUib U KOHBEHLNS

(E) «KnBon nHTepbep». QKCKMO3MBHO — PYHKLUMOHANBbHO — MHAMBUOYAIbHO

(F) CaHTexHuka — Boaopa3topHble apmaTypbl, BOAOMEPbI, CHETYMKM, CMECUTENU

(G) MobunbHble TenedoHbl — obLieHne 6e3 rpaHunL,

(H) OkHa maHcapgHble — NflacTUKOBbIE, AepPeBSIHHbIE, aNtOMUHNEBBIE

() doHTaHbI — UMUTALUUN UCTOYHMKOB, MOTOKOB, POAHMKOB: BKannMsaeMblie, nrnasatoLLme

yCTpOMncTBa

(J) KonguumoHep — caenaet Bawwe npobyxaeHue NéErkum m npusaTHbIM
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61

I

MpenctaBbre cebe, 4TO BCA BoAa, KOTOpas eCTb Ha 3emne, 3aHMMaeT 06bEM OObIYHOM BaHHbI.
3HaeTe, CKONbKO B Hen byaet nuteBon? MeHee YanHom NOXKN. A BEAb 3TO HAYTOXHO Marno. Mo
MHeHuto akcneptoB OOH, aedmunt yucTon Boabl cTaHOBUTCS rmobanbHon npobnemon. Yto
Xe Mbl MOXeM caenatb? bepedb 6ecueHHbIN aap npupodbl! Ha noMoLb HaM NPUXOAUT YMHas
TEeXHUKa.

62

I

XoTute ObITb NOCTOSIHHO B KOHTAKTE C NpMpoaon? XoTuTte BUAETb NMOCTOSAHHO Hebo, obnaka,
3BEé3abl? XoTute ObITh BCE Bpemsi € JTlyHom unm ConHuem? OTOT BONPOC MOXET peLlaTth Kaxabln
yenoBek Ans ceba cam. Ha nomoLb HaMm NpUxoauT yMHasa TEXHUKA.

63

1

MHorme xo35anku yxe 3abblnn 0 NNNTax, BapOYHbIX NaHenNsX, 4yXOBKax U NOMHOCTHIO AOBEPUIN
MPUroTOBNEHNE MULLKM ApyrMm npubopam. W HeyauBuTenbHO: 3T Npnbopbl 3aHUMaKT Marno
MecTa, UMetoT 6onbLUION HAabop PYHKLUN N IKOHOMAT BpeMs. DTOro BMNOMHE AOCTATOMHO AN
3aHATbIX, BEYHO crellawux nogen. Ha nomols Ham NpyMxoauT yMHas TEXHUKA.

64

I

OpraHu3m YenoBeka NOCTOSIHHO NpebbiBaeT B COCTOSIHMM CTPecca U C TPyAOM BblAepKuBaeT
HanNPsKEHHbIA PUTM XKM3HW. [lyLLIEBHbIE U (DU3NYECKME CUTMbl HYXKOATCA B NOAAEPXKKE, U OOUH
M3 UCTOMHMKOB WX BOCMOMHEHMS — rmapomaccax. Kak npusiTHo nocrie paboTtbl, He TpaTts
BPEMEHW Ha CTOosIHME B NpobKkax Nno nyTu B carioHbl, paccnabutbes y cebst foma nog nackaebiMu
neyebHbIMM CTPYAMU.... Ha nomoLLb Ham NpuxoauT yMHasi TeXHKKA.

65

1

MpeactaBbTe ... gobpoe yTpo Kaxabi geHb! OencrteutenbHo, Jobpoe — Beab y Bac ectb
npubop. Bnarogapsi emy Bbl kaxabivi AeHb NPOCbINAeTECh B OTIMMHOM HAaCTPOEHUM U C yTpa A0
BeYepa NofHbl CU U 3Heprnn. YTobbl XOPOLLO BbICMATbCH, 4OCTATOMHO NEPEKOYMTL NpUbop
B 0COObIN pexum. NMoka Bbl cnuTe, nHTENUreHTHbIN perynatop npubopa cam ycTaHaBnuBaet
Temneparypy, Hanbonee KOMGOPTHYO ONS pa3nuyHbiX a3 Bawero cHa. Ha nomowb Ham
NpUXoauT YMHas TeXHMUKA.

66

L1

«lMo rasoHam He xoguTb!» — MOMHUTE AEpeBSIHHblE TabMUYKM B ropodckux ckeBepax? «3a
rasoHamu cneautb!» - xodeTcs Aob6aBuTbL B npogormkeHne. «CneauTb» oKasbiBaeTcs AeroMm
A0BOSbHO XNOMNOTHbLIM. [TOCMOTPUM, Kakoe «pacnmncaHne Xn3Hu» onTMMarbHO 4515 ra3oHa U Kak
MOXHO 0bneryntb paboTy BrnagenbLeB yyacTka no yxoay 3a HUM. Ha nomoulb Ham npuxoaut
YMHas TEXHUKa.

67

I

XoTuTe ykpacutb CBOE 3aropofHOEe BriafieHWe POAHUYKOM, NOTOKOM, Kackagom? [nsi yacTHou
ycaabbbl BbIOUpaAOT pelueHusi, KoTopble He TpebyroT GomnbluMx MaTepuanbHbIX 3aTpar,
MPUMEHEHUSI CMOXHbIX TEXHOMOMUA W MOCTOSIHHOTO Oo6CnyxuBaHWa cneuuanuctamu. Ha
MOMOLLb HAaM NMPUXOAUT YMHasi TEXHUKA.
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2 yacTb — «Bbikntoun TB!» (6 6anno.)

lNpoyumatime yacmu mekcma (a) — (e). 3amem npoyumadtime ymeepxxdeHus1 68 — 73. Ha ocHose
mekcma onpedenume, Kakoe u3 ymeepxxoeHuti sepHo (A) unu HegepHo (B). Ommembme mom ab3ay
mekcma, 8 KomopoM 8kl Hawisiu ModmeepxO0eHuUe 8alie20 PeUeHUs.

Ommembme ceou omeemsbi 8 KOHMPOJILHOM Jlucme, 0603Ha4yeHHOM NMUKMo2pamMmoll X.

(a)

Kaxgbi rog B anpene nNpoBoAUTCS Hedens nofd HasBaHmeM «Bbikntoun TB». OTa Hegens
npegsiaraeT BbIKITOUYNTD TEMEBU3OP U 3aHATbCA YeM-HMbyab apyrum. Hanpumep: nonTtu Ha
NPoryrnky B napk, 3aHATbCS CrMOPTOM, NnoexaTb 3a ropof, NOCeTUTb TaHLEBalbHbIA KPYXXOK
N MHOroe gpyroe.

(b)

Monpocute nioboro toHoWwy cTpaH 3anaga HapucoBaTb €ro KoMHaTy: pesyneraT Gyger oauH
n 10T Xe. KomHaTta 6yaeT 60nbLUOI U ManeHbKow, ¢ yaobHbIMY AMBaHAMM UM NPOCTEHLKUMM
CTynbsIMU, HO BCA Mebenb B 3TOM KOMHaTe ByaeT cocpegoTodeHa BOKPYr O4HOMO €AMHCTBEHHOIO
AoMallHero anekTponpubopa — Tenesusopa. FOHowa BXoAUT B KOMHATY, CaauTCs, BKIHOYaeT
TENneBm30p U ... OTKINOYAETCS OT BCEro BHELUHEro Mupa.

(c)

CmoTpeTb TeneBnsop —naccuBHoe gencrame. lNlotoMy 4To B TOT MOMEHT, KOr4a Mbl CMOTPUM YTO-
nmMb0o ¢ 0cobbIM BHUMAHMEM, BCE HaLLIE TENO HAXOQUTCS B HEAKTMBHOM cocTosiHuK. OTCyTCTBUE
PU3NYECKON HarpyskM MPUBOAMT K OA4HOMY pesyrnbraTy: Habopy mnULWHUX KUNOrpammoB.
Mo MHEHMIO 3KCMEPTOB, €CTb BO BPEMSsI MPOCMOTPa TENMEBU3UNOHHBLIX MPOrpaMM — O3Ha4yaeT
NpoOBOANTL CMMLUKOM BpPEMEHW nepen TeneBuM3opoM W, crieqoBaTenbHO, ecTb Gonblie, Yyem
Heobxogumo. Ob6egatb unu yxmHatb neped TB — 3HauMT yBeEnuMUUTb NPUONU3UTENBHO Ha
40 MUHYT 06bI4HOE nNpebbiBaHMe nepepn Tenesm3opom. Kpome Toro, AnntenbHOe HaxoxaeHue
AeTel y Tenesm3opa MOXET MPUBECTU K OFPAHUYEHMIO MX CMOCOBHOCTYM BblpaXaTb CBOM MbICIN
N cocpefoTavmBaThbCs.

(d)

Hepento «Bbikntoun TB» cnoHcupyeT kaHagckuin xXypHan «AgbacTtepc», KOTOpbI 0b6bacHAET
MexaHu3Mbl peknambl U uHdopmaumn. 1o MHEHUI0O 3TOro XypHana, Hawe «yMCTBEHHoe
NPOCTPAHCTBO» 3aCOPEHO MHOIOYMCIIEHHON BEecnone3Hon Bbi3biBAKOLWEN pasgpakeHue
nHdopmaumen. MHOro n3 aToro mycopa naét UMeHHo 13 TenesuaeHuns. Liens xxypHana — nomoyb
Ham ocBobOANTL Halle «yMCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO» U 3aMEHUTb 3TOT MYCOpP TBOPYECKMMU
naesmu.

(e)

AxTép Tom Kpy3 paspeLuaeT cBoUM AETAM CMOTpPETb TB BCero Tpm ¢ NonoBMHOM Yaca B HeAento.
Pexuccép CtuseH Cnvnbepr no3BonsieT CBOMM MATU OETAM CMOTPETb TENEBU30P MakCUMyM
OOMH Yac B AeHb MOCNe YXXMHA, KOrda OHM YXXe caenanu ypoku n apyrme menkue paboTtbl no

A0OMY.

12

© SPU BRATISLAVA 2008




Rusky jazyk — uroven A (B2 spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca RE) — 3512

68

XKypHan npecnenyeTt eOQUHCTBEHHYHO Lienb — 06paTuTb BHUMaHWE NoAE Ha CBOW TBOPYECKMNE
CMOCOBHOCTHU.

(A) BepHO (B) HeBepHO B kakom ab3aue (a) — (e) Bbl Hawwnm oTBeT?

69

CuuTaetcs, 4YTo Ny4Lmi cnocob M3baBUTLCA OT MULLHUX KAMOrPaMMOB — Kak MOXHO ©onbLue

npoBOANTb BpeM4A nepen TerneBmn3opom.

(A) BepHO (B) HeBepHO B kakom ab3aue (a) — (e) Bbl Hawnm oTBeT?

70

MHorune n3BecTHble nan CepPbE3HO OTHOCATCH K OrpaHUYEeHNIo BPEMEHU, KOTOPOE UX OeTu

TPAaTAT Ha NMPOCMOTP TENMIEBU3NOHHbIX NMporpamMmm.

(A) BepHO (B) HeBepHO B kakom ab3aue (a) — (e) Bbl Hawwnm oTBeT?

7

Mporpammel, KoTopble NepenaéT TB He Bcerga HecyT B cebe NonesHyro MHopMaumio.

(A) BepHO (B) HeBepHO B kakom ab3aue (a) — (e) Bbl Hawnm oTBeT?

72

Pa3 B rog npoBoguTca akuus nog HassaHueMm: «Bknroun TB!».

(A) BepHo (B) HeBepHO B kakom a63aue (a) — (e) Bbl Hawwnm oTBeT?

73

Bkntoyas TENEeBN30pP, YeroBeK NepPpeHOCUTCA B abcontTHO /:l,pyr0|7| MUp.

(A) BepHO (B) HeBepHO B kakom a63aue (a) — (e) Bbl Hawnm oTBeT?

Test pokracuje na d'alSej strane.
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3 yactb — Cnagkoe nekapcTBo (7 6annos)

BrHumamensHo npodumatime mekcm u OornosiHume 8 rnpednoxeHusix 74 — 80 omcymcmesyrouwjue
croea.

Ommembme ceou omeemsl 8 KOHMPOJILHOM Jlucme, 0603Ha4eHHOM NMuUKMo2paMmmoli <.

O nonb3e Méaa n3BeCTHO C AaBHMX BpeMéEH. C ero nomoLLbto nevnnu B Ermnte, OH BXoAun B COCTaB
WHOMIACKOro HanuTka 6eccmepTus, a rpekn HasbiBanm ero nuiien 6oros.

CoBpeMeHHas MmeguumHa NpusHaéT 3a MEQOM YHUKarbHble NieyeOHble CBONCTBA, HO Mpu3biBAET
K OCTOPOXHOCTW B €ro NPUMEHEHMM — KakK MU BCHAKOE CUIbHOE CcpencTBo, MEn Tpebyer k cebe
NOYTUTENBHOIO OTHOLLEHUS.

Mpexge Bcero mén obnagaet GakTepuunagHbIMM CBOMCTBaMKU. B Manbix KonnmyecTBax OH MOXET
oKasblBaTb yCrnokavBatoLee gencTeme, a B 60nbLMxX — TOHU3MpytoLwee, Bo3byxxatoLuee.

B mM&ne comepXutcsa MHOMO XMMWUYECKUX anemMeHToB. Bce OHM BaHbl Ans opraHM3Ma, Tak Kak
BNUAIOT HA OOMEHHbIE Npouecchbl U kpoBoobpasoBaHue. Takke mén 6orat doepmeHTamu. B HEM
o6Hapy>xeHbl BuTamuHbl C, K, E, rpynnbl B n gpyrue, 6orat oH 6enkoM 1 aMMHOKUCNIOTaMMu.

OpaHako Bcé aTo nsobunue cogepxmntca TonbKo B 3penom méae. Boobuue, odeHb BaXkHO BbIOMpaTh
ME&Z npaBuribHO. MiHorga B HEro BMELUMBAKOT Kpaxmar Ui mMyky. [poBepuTb 3TO MOXHO Tak: B JTOXKKY
Ména fobaBbTe HEMHOrO KMMNSIMEHOW BOAbI M HECKONbKO Kanenb noga. Ecnu nocne npoeepkn mén
NMOCWUHEET, 3HAYMT, OH HEHaTyparnbHbIN.

Camble nonesHble copta Méga — TEéMHbIE. Jlyywinm cumtaeTca MEA, COOpPaHHbLIN B Mae.

Mé&n — 9TO He TONbKO TPagULUMOHHOE CpeacTBO OT NPOCTyAbI, Npu 60nM B ropne, HO ero uenebHble
BO3MOXHOCTM 3HaumTenbHo wupe. OH nomoraetr npu 6GonesHsx cepgua M COCydoB, CHMXKaeT
MOBBILUEHHYK KUCIOTHOCTb >KENy4oOYHOro COKa, CTUMYNMPYET paboTy NomKenygodHOW Xenesbl,

noJyie3eH nevyeHun.
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Rusky jazyk — uroven A (B2 spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca RE) — 3512

74

Mépn cuntaeTcs xopoLumm nevebHbIM cpeacTBOM nNpu 6onesHsAxX H H 7 H H :

75

CoBpeMeHHas MeauLmHa CYMTaeT, YTo y Méda eCTb YHUKarbHbIe “ H “ H .

76

B WHovmn mép sABnsAncst 4acTblo HanuTka @ :

77

Mén obnapaet @ CBOMCTBaMMU.

78

Camblin XopoLUMin MéR HYXHO cobupatsb B @ .

79

Mocne npoBepku, ecnu MEL HeHaTyparbHbIA, TO OH @ .

80

Mpun HeGonbLUKX A03aX MES OKa3sbiBaeT @ [evicTBue.

KONIEC TESTU

26. marec 2008
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MATURITA 2008

Kra€ spravnych odpovedi k tlohdm s vyberom odpovede v teste
z ruského jazyka — riadny termin

. Uroven A
Cislo ulohy
test 3512 test 3519

01 C C
02 B B
03 D D
04 B B
05 B B
06 D D
07 B B
08 B B
09 B B
10 B B
11 A A
12 C C
13 A A
21 A A
22 C C
23 A A
24 D D
25 D D
26 C C
27 B B
28 C C
29 D D
30 A A
31 D D
32 A A
33 C C
34 B B
35 C C
36 A A
37 A A
38 D D
39 B B
40 D D
61 F F
62 H H
63 D D
64 C C
65 Jd J
66 A A
67 | |
68 A-d A-d
69 B-c B-c
70 A-e A-e
71 A-d A-d
72 B-a B-a
73 A-b A-b
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Kra€ spravnych odpovedi k uloham s kratkou odpovedou v teste

MATURITA 2008

z ruského jazyka — riadny termin

Cislo tlohy Uroven A

test 3512 test 3519
14 pexuccép pexuccép
15 3onororo nbBa 3onororo nbBa
16 HarpaxxpéH HarpaxpéH
17 apTUCTOB apTucToB
18 no6naropapurthb no6naropapurtb
19 BeJIMKOJIeNHbIX BeJIMKOJenHbIX
20 nony4yas nony4as
41 cobpaHa cobpaHa
42 menogum Menoaum
43 croxera croxxerta
44 HauMHaeTcs HauMHaeTcs
45 npembepe npembepe
46 IOHblIE IOHbIE
47 Bonbworo Bonbworo
48 NpPosBMEeHUAX NpPoABMEeHUuAX
49 npurnawanm npurnawanm
50 racrtponum racTtponu
51 3acensarbcs 3acenarbcs
52 OXXMBJIEHHbIX OXXMBJIEHHbIX
53 YIOuUKYy YIOuUKy
54 ynapok ynagok
55 BO3pOAUTDL BO3pOAMUTDL
56 eAVHCTBeHHOM €AVHCTBEeHHOM
57 cTune cTtune
58 nocMmoTpeTb nocMmoTpeTb
59 3aKkasaTtb 3aKkas3aTthb
60 nsgenuvn mspenvm
74 cepaua u cocynos cepaua M cocyaos
75 neuebHble cBOUCTBa | NNeYebHbIe CBOMCTBA
76 6ecmepTusn 6ecmepTusn
77 GakTepMuMaHbIMM 6GakTepMuMaHbIMM
78 mae Mmae
79 nocuHeer nocuHeer
80 ycnokausamwouiee ycrnokausamwouee
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